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86 PYCCKUM

O6uee onucanme (Puc. 1)

© LraHr nopaum napa

® WHankaTop Harpesa
AVCKOBbIV PETYAITOP Harpesa
KHorka BrAloYeHNs napa
KHomKa BKAIOYEHWS MapoBOro yAapa
Kpbllwka naporeHepaTopa
NoacTaBka yTiora

@ MaporenepaTop

O Ceresoit wHyp

O hankaTop roTosHOCTY Mapa (ToAbKo y Moaean GC6360)

@ Kronka BrAIOHEHMA/BLIKAIOHEHISA MapOreHepaTopa C MHAMKATOPOM MUTaHNA
PeryasTop napa
KHOMKa BKAIOUEHWS/BBIKAIOUYEHNS YTIOra C UHAMKATOPOM MUTaHMs
VIHAMKaTOp OTCYTCTBMS BOAbI B MaporeHepaTope (ToAbko y moaean GC6360)
MNoaowsa

BHuMmaHue

A0 Hayana aKCNAyaTaLmm nprbopa BHUMAaTEABHO O3HAKOMBTECH C HACTOALLMM PYKOBOACTBOM U
COXPaHUTE €ro AAA AAAbHEMLLErO KCMOAL30BAHMA B KaYeCTBE CMPaBOYHOMO MaTepuana.

D lMepea noakaloueHneM npubopa ybeAUTECh, HTO HOMUHAABHOE HarMpsiXXeHUe, yKasaHHoe Ha
3aBOACKOW GMPKe, COOTBETCTBYET HaMNps)KEHUIO MECTHOM SAEKTPOCETU.

MoAkAtouaitTe NpUGOP TOABKO K 3a3EMAEHHOM pO3eTKe.

He noAb3syiiTecb NpUGOPOM, ECAM CETEBOM LLIHYP, CETEBAS BUAKA, LLIAAHT MOAQYM Mapa MAM CaM
Npubop UMeIOT BUAMMbIE MOBPEXAEHMS, 2 TaKXKe eCAU NMPUBOP POHSIAM UAM OH MpOTEKaeT.
PeryAsipHo npoBepsiiiTe, He MOBPEXAEH AU CETEBOW LUHYP MAM LAAHT MOAQYM Mapa.

B cAyyae noBpexAeHMs CETEBOTO LUHYPa MAM LLAAHA MOAQYM Napa X HEOBXOAMMO 3aMEHUTD.
YT06bl 06ecneunTb He3omnacHyto 3KCMAyaTaLMio MpUbopa, 3aMeHa AOAXKHA MPOU3BOAUTLCS
TOAbKO B TOprosoi opraHusauumu Philips, B aBTopusoBaHHoM cepsucHom LeHTpe Philips nan B
CEPBUCHOM LLEHTPE C MEPCOHAAOM aHAAOTUYHOM KBaAMBUKALMM.

He ocTaBasliTe BKAIOUEHHBIN B ceTb nNpubop 6e3 npucMoTpa.

3anpeLluaeTcs NOrpy»atb yTIOr AU MApOreHepaTop B BOAY.

XpaHuTe NpUGOp B HEAOCTYMHOM AASl AETEM MecTe.

YcTaHaBAMBaMTE NaporeHepaTop Ha POBHYIO U YCTOMUYMBYIO FTOPU3OHTAAbHYIO MOBEPXHOCTb.
He cTaBbTe NaporeHepaTop Ha MArKYIO H4aCTb FAAAMABHOM AOCKMU.

MoAb3yiiTech yTIOroM TOABKO BMECTE C BXOASLLEN B KOMMAEKTALMIO MOACTABKOM.

CeTeBoii WHYP M LIAAHT MOAQYM Mapa He AOAXKHBI KacaTbCsl FOpsiYel MOAOLLBbI.
MpukocHoBeHME K CUABHO HarpeTol MOAOLLBE YTIOra U MOACTABKE AASl YTIOra MOXeT
npuBecTH K oxoraMm. [Nepemellias naporeHepaTop, He NMpUKacaMTech K MOACTaBKE.

Mo okoHYaHMM rAaXKeHUs, MpU OUUCTKe NpUbOopa, BO BPeMs 3aMOAHEHUS MAM CAMBA pe3epByapa
AASl BOAbI, @ TaK)XKe OCTaBAsAs yTIOr 6e3 NpUCMOTpa AaXKe Ha KOPOTKOE BpeMSs, MOCTaBbTeE yTiOr
Ha MOACTaBKY, BbIKAIOYMTE €ro U MaporeHepaTop C NMoMOLLbIO KHOMOK BKAIOYeHMsl/
BbIKAIOYEHUS U BbITALLUTE BUAKY U3 PO3ETKU SAEKTPOCETM.

EcAu npu HarpeBaHuM Npubopa U3-MoA KPbILKKU NMaporeHepaTopa BbIXOAMUT Map,

BbIKAIOUMTE MPUOOP M 3aKpOiiTe KPbILKY MAOTHee. EcAn Bbixoa napa Bo3o6HOBUTCS Mpu
CAEAYIOLLLEM BKAIOYEHMU, BbIKAIOUMTE MpUBOp 1 obpaTUTech B aBTOPM3OBaHHbIA CEPBUCHDIM
ueHTp Philips.

He oTkpblBaiiTe KpbILKy NaporeHepaTopa, noka oH He ocTblA. CAeAyiiTe MHCTPYKLIMM AQHHOTO
PYKOBOACTBa, MPUBEAEHHOM HUXeE.

3akpblBaiiTe OTBEPCTUE MapOreHepaTopa TOAbKO KPbILLKOW, BXOASILLEN B KOMIMAEKT MOCTaBKM
Npubopa, TaK KaK 3Ta KpbllLKa OAHOBPEMEHHO CAYXKUT MPEAOXPaHUTEAbHbIM KAAMaHOM.
Mpubop npeaHasHauYeH TOABKO AASl AOMALLHETO UCMOAb3OBaHMS.
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DAeKTpoMarHuTHble noas (DMI)
AanHoe ycTporictso Philips cooTBeTcTBYeT cTaHAapTaM MO SAEKTPOMarHUTHbIM MoAam (DMIT).
[Py NPaBMALHOM OBPaLLIEHNM COTAACHO UHCTPYKLIMAM, MPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MOAL30BATEAS,
NpUMeHeHVe yCTPOICTBa 6€30MacHO B COOTBETCTBMM C COBPEMEHHbIMM HayUHBIMI AQHHBIMU.

I'IepeA nepebiM UCNMTOAb30OBaHUEM

yAaAMTe BCE HAKAEMKMU U 3aLLUTHbIE MAEHKU C MOAOLLBbI yTiora U npoTpuTte ee MSIrKoM
TKaHbIO.

[MoAHOCTbIO pasMoTaiiTe CeTEBOM LUHYP U LAAHT NOAAYM Napa.
YcTaHOBUTE NaporeHepaTop Ha POBHYIO, YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb.

YcTaHoBUTE YTIOF Ha MOACTAaBKY.

MoaroTtoBka npubopa Kk pabote

3anoAHeHHe BOAOI NaporeHeparopa

3anpeLaeTcs NOrpy»artb MaporeHepaTop B BOAY.

3anpellaeTcs OTKpbIBaTb KPbILIKY MaporeHepaTopa, MoKa yTIor U MaporeHepaTop He OCThIAU.

He AobagasiTe B NnaporeHepaTop AyYXH, YKCYC, KpaxXMaA, XUMNYECKHNE CPEACTBA AAA YAAAEHUA
HaKUMK, AOBABKM AAS FAQXKEHUA UAU APyrue XxXmumMmnyeckme cpeAacTsa.

BbiHbTe BUAKY CETEBOTO LUHYPa U3 PO3ETKU SAEKTPOCETH.
MeAA€HHO OTBMHTUTE KpbILWKY naporeHepatopa (Puc. 2).

[Mpumeyarue.Bo BpeMs omBuHYMBAHMS KPbILLKM MOXKem pazgambcs 3ByK. [TpuynHON BO3HUKHOBEHUS
3BYKA SBASIEMCS NOHUIKEHHOE MAM NOBBILLIEHHOE OCMAMOYHOE gaBAeHue B naporeHepamope. Imo
a6COAIOMHO HOPMAABHO.

3anoAHWTe NaporeHepaTop BOAONPOBOAHOM BOAOM AO OTMETKM MaKCUMaAbHOIO YPOBHS
(makc. 1 auTp) (Puc. 3).

[Mpumedanue.B cayyae ecan BogonposogHas BOGa CAMLLIKOM XXeCMKas, pekomeHgyemcs gobasasme
paBHoOe KOAUYECMBO GUCMUAAUPOBAHHOM BOGbI MAM MCNOAL30BAMb MOABKO GUCMUAAUPOBAHHYIO BOGY.

[NocAe 3anoAHeHMs naporeHepaTopa BbITPUTE BOAY BOKPYr HAaAMBHOTO OTBEPCTUS.
[MAOTHO HaBMHTUTE KPbILLKY Ha HAAMBHOE OTBEPCTUE MaporeHepaTopa.

BbICTpPbIi AOAMB BOADI

Ecav B naporeHepaTope 3aKoHUMAACh BOAG BO BPEMS MAQXKEHWS, AAA ObICTPOrO AOAMBA BOABI
BbIMOAHMTE LLark, MpUBEAEHHbIE HIDKE.

Tonbko ana GC6360: MHAMKATOP OTCYTCTBMS BOAbI B MapOreHepaTope CUrHaA3MpYeT O
HEOOXOAMMOCTH AOAVBA BOABI.

Mpr6op AOAXeH GbITb MOAKAIOYEH K IAEKTPOCETH, @ KHOMKA BKAIOYEHUA/BbIKAIOYEHUS yTiora
yCTaHOBAeHa B MoAoXeHue “on” (BKA.). (Puc.4)

YcTaHOBUTE KHOMKY BKAIOYEHUSA/BBIKAIOYEHUS MaporeHepaTopa B noAoxKeHue “off” (BbIKA.).

YAepXuBaiiTe KHOMKY BKAIOYEHUS Mapa HaXKaToi, MOKa CAbILLEH 3BYK, C KOTOPbIM Nap
BbIXOAMT M3 npubopa (Puc. 5).

MoOAOXMTE Ha KPbILLIKY MaporeHepaTopa KyCOoK TKaHM.
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Y AepXuBasi KHOMKY BKAIOYEHMS Mapa HaXKaToW, aKKypPaTHO OTBUHTUTE KPbILLKY
naporeHepaTopa NpOTUB YaCOBOM CTPEAKMU.
OTO BLIPOBHAET AABAEHME B MApPOreHepPaToOPe C OKPYXKAIOLLVM.

A V6eautecs, uTo B NaporeHepaTope HeT Napa MOA AABACHUEM.
BbIHbTe BMAKY CETEBOTO LLHYPa U3 PO3ETKM SAEKTPOCETM.
Bl Aaiite npubopy ocTbiTh B TeUeHUe NMPUMEPHO 2 MUHYT.

[Ell 3anoAHuTe naporeHepaTop BoAOIA, Kak OMMCaHO B pasaeAe “3anoAHeHWe naporeHepaTopa
45

BOAOM”, U AOXAMUTECH Harpesa npubopa.

YcTaHoBKa TeMnepaTypbl rAa>keHusa

MocTaebTe YTIOr Ha NOACTABKY.

3aAaiTe HyXXHYIO TEMMEpPaTYpy FAQXKEHUsl, MOBEPHYB AMCKOBbIN PEryASITOp Harpesa B
HeobXxoaAnMoe noaoxeHue (Puc. 6).
OnpeAeA TE PEKOMEHAYEMYIO TEMMEPATYPY MAKEHNS, YKA3aHHYIO Ha APABIKE TEKCTUABHOTO

M3AEANA.

CuMBOA Ha Tun TKaHu [NoaoxeHns  Pexxum noaaum
SIPAbIKE peryAsTopa napa
TEKCTUABHOTO Harpesa
U3AEAUS
= CuHTeTHYeckMe TKaHW (Hanpumep, ° MIN (cm.
alLleTaTHOE BOAOKHO, aKpUA, BMCKO3a, “ThaxkeHne 6e3
MOAVIAMMA, TIOAMICTEP) U LLEAK napa’).
=t LLlepcTb (X ) OT Hu3Koro A0
YMEPEHHOrO
=2 XAOMOK, AeH (XY} OT yMepeHHoro A0
MAX
= CAEAYET YUUTHIBATb, YTO CUMBOA =2

Ha APAbIKE TEKCTUABHOIO U3AEAVS
O3HAYaET, YTO AAHHOE UBAEAME HEAB3A
TAQANTB.

EcAM MaTepuan U3AEAUS HE M3BECTEH, ONPEAEAUTE TEMMEPATYPY MALKEHNS, MPOTrAAAMB
YHYACTKOK, HE3AMETHBIM MPU HOCKE WAV MCMIOAB3OBAHNM U3AEAMS.

/13A€AVIS, U3rOTOBAEHHbIE M3 LIEAKA, LUEPCTU M CUHTETUYECKMX MaTEPUAAOB, CAEAYET MAAAUTD C
M3HaHKK, YTOBLI HE AOMYCTUTH MOABAEHNS AOCHALLMXCA NATEH.

HaunHaiTe raakeHne C U3ASAMIM M3 CUHTETUYECKMX BOAOKOH, AAA KOTOPBIX TpebyeTcs
MUHUMaAbHAS TEMMNEPATYPA MAKEHMS,

BcTaBbTe BUAKY B 323€MAEHHYIO PO3ETKY SAEKTPOCETU U YCTAHOBUTE KHOTMKMU BKAIOYEHUs/
BbIKAIOYEHUSA MaporeHepaTopa U yTiora B noAoxeHue “on” (BkA.). (Puc.7)
D 3aropaTcs MHAMKATOPbI MUTaHUS NapoOreHepaTopa U yTiora. TaKyKe 3aropuTcs MHAMKaTOp
Harpesa yTiora.
D MaporeHepaTop 1 MOAOLLBA yTIOra HaUHYT HarpeBaTbCs.

[pumeqarne.Korga ymior 6ygem gocmamoyHo Harpem, uHgUKAamop Harpesa noracHem.

[Mpumeyanme.Ecan nocae raaxkeHns npu BbICOKONM memnepamype guck peryasmopa Harpesa 6biA
yCMAaHOBAEH B NOAOXKEHME, coomBemcmsyioLLee 6oAee HU3KOKM memnepamype, mo npexge yem
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NPOGoAXKMMb rAAKEHME, NOGOXKGUME, NOKA BHOBb HE 3Aropumcsi MUHGUKamop Harpesd, Ymobbl He
noBpegnump MKaHb.

lMpumeyarme.Bo Bpems raaxxenns uHgukamop Harpesa bygem nepuogudecku saropaemcs. 2mo
CBUGEMEALCMBYEM O MOM, YMO YMIOr HAarpeBaemcs go 3agaHHoN memnepamypi.

MoAe3Hble coBeTbI

- EcAv B cOCTaB TKaHM BXOAAT BOAOKHA PasHbiX TWMOB, BCErAQ YCTAaHABAMBAMTE CTEMEHb HArpeBsa,
KOTOpas COOTBETCTBYET BOAOKHAM, TPEDYIOLWMM CaMOro bepexxHoro obpalleHus, T.e.
MUHKMMaAbHYIO CTerneHb Harpesa. Hanpumep, ecan B cocTase TkaHn 60% noanadmpHbix 1 40%
XAOMHATOBYMAXKHBIX BOAOKOH, TO 3Ty TKaHb CAGAYET MAAAMTb MpY TeMnepaType, Tpebyemon
AAS noAvadmpa (@) 1 be3 napa.

- [put rAaKeHnn WepPCTAHbIX U3AEAUIA BO3MOXHO 06Pa3oBaHMe AOCHALLMXCA NaTeH. YTobb
M36EKATH X MOABAEHUS, TAAABTE YEPE3 CyXYIO TKaHb MAV BBIBEPHWTE M3AEAME U TAAABTE C
M3HaHKM,

- W3aeAvia u3 Gapxata U ApYrvx TKaHew, Ha KOTOPbIX AErKO 06pasyioTca AOCHALMECS
MATHA, CAEAYET TAGAUTH TOABKO B OAHOM HarpasAeHuu (Mo BOPCY), MPUKAAABIBAS MUHUMAABHOE
yCHAVIE,

- YTObbl HE AOTYCTUTb MOSBAEHUWA NATEH, HE TAAABTE C MaPOM LIBETHBIE LEAKOBbIE TKaHM.

UcnoabsoBaHme npnbopa

'Aa>keHue c napom

3anpeluaeTcs HaNpaBASTb CTPYIO Mapa Ha AIOAEN.

I'Aa>KeHMe C MapOM BO3MOXKHO TOALKO MpW BbICOKMX TemrepaTypax (MpU MNOAOKEHUSIX
peryAsiTopa Harpesa oT ® ® Ao MAX).

Y6eaAnTeCh, YTO B NaporeHepaTope AOCTATOUHO BOAbI.
YcTaHoBUTE TemnepaTypy FAaxeHus oT @ ® Ao MAX.

BbibepuTe pexkuMM NMoaaym napa, MOAXOAALMI AAS 3aAQHHOI TemmnepaTypbl
raaxkenus: (Puc. 8)

- YCTaHOBWTE PEXUM MOAAYM Mapa OT HU3KOTO AO YMEPEHHOTO MPK NOAOXKEHNN PErYAATOPA
Harpesa @ ®@.

- AAd pexuma noaaum napa ot ymepeHHoro Ao MAX| ycTaHOBKTE NMOAOXKeEHWE peryAsTopa
Harpesa oT @ @ ® A0 MAX

[pumeyanue.lAaxkeHmne ¢ napom npu NOAOKEHUM PeryAsmopa Harpesd @ HEBO3MOKHO.

BcTaBbTe BMAKY B 3a3€MAEHHYIO PO3ETKY SAEKTPOCETU U YCTAaHOBUTE KHOTMKM BKAIOYEHMs/
BbIKAIOYEHMS MaporeHepaTopa U yTiora B NMoAoXeHue “on” (BKA.).

D 3aropsTcsi MHAMKATOPbI MUTaHUSI MAPOreHepaTopa U yTiora. Tak)Ke 3aropuTcs MHAMKATOp

Harpesa yTiora.

D MaporeHepaTop 1 MOAOLLBa yTiOra Ha4HYT HarpeBaTbCs.

- XOAOAHBIN YTION: AAS HarpeBa NOAOLLBbI TPEOYETCA MPUOAVBUTEABHO 2 MUHYTbI, @ AAA HarpeBa
naporeHepaTopa - NPUOAU3UTEABHO 8 MUHYT.

- BbICTpbIi Harpes: MpY AOAMBE BOAbLI B MapOreHepaTop BO BPEMA MAQKEHMs HarpeB BOAbI 3aMMeT
NPUOAUSUTEABHO 6 MUHYT.

MHAMKaTOp NWUTaHMsA NaporeHepaTopa MoracHeT, Kak TOAbKO BOAQ B MaporeHepaTope
HarpeeTcsi AO TEMIMEpPaTYpPbl, AOCTATOMHOM AASl FAQXKEHMS C MapoM. 3aropuTcs MHAMKATOp
roToBHOCTHM napa (ToAbko y Moaean GC6360).

D Tenepb npM6oOp roTOB AASl FARXKEHMUS C NAPOM.
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A Bo spems raaxkeHUs ¢ NapoM yAepsKuBaliTe KHOMKY BKAIOUeHMA napa HaaToit. (Puc.5)

[Mpumeyanme.Bo BpeMs raaxkeHns ¢ napom uHgnkamop romosHocmu napa bygem Bpemsi om BpemMeHU
3aropamecs. 5mo roBopUM 0 MOM, Ymo naporeHepamop HarpeAcs go HeobXxogumMoi memnepamypei.

[Mpumeyanne.Ecan B meyeHne HeKomoporo BpeMeHu He rAGUMb C NAPOM, MO Nap, HAXOGUBLUMICS B
WAGHre nogayu napa, bygem KoHgeHcMpoBambcs ¢ 0bpazoBanuem Bogbl. EcAu cHoBa Hayamb raaskenne
C napom, 3mo npusegem K pasbpbI3ruBaHmio BOGbl M3 OMBEPCMUI NOGOLLBBI.

[pumeqanme.lpexge yem npogoAXKMMb rAXKeHUE C NAPOM, Nogep Kume ymior Hag HeHyXKHOM
MKaHbIO, ygep K1Basi KHONKY BKAIOYEHUS NApa, NOKA He HOPMAAM3yemcsi nogaya napd, Ymobbl He
gonycmumb nonagaxusi KaneAb Ha 0gesKgy.

Cyxoe raaykeHme

Bo BPEMSA FAaXKeHUA He HaXXMManTe Ha KHOMMKY BKAIOYE€HMA napa.

YcTaHoBUTE peKOMEHAYEMYIO TeMMepaTypy rAaXKeHus (CM. pasaeA “YcTaHOBKa TemnepaTypbl
raaxxeHus” B raase “NoaroToBka npubopa K UCMOAb30BaHUIO™).

BcTaBbTe BMAKY B 3a3€MAEHHYIO PO3ETKY SAEKTPOCETU U YCTAHOBUTE KHOMKY BKAIOUEHMs/
BbIKAIOYEHUS YTIOra B MOAOXKeHMe “on” (BKA.).
D lMoaoluBa HA4YHET HarpeBaTbCs.

['Aa>keHMe 6e3 CMOAb30BaHMS KHOMKKU BKAIOYEHUs Mapa.

D Bo BpeMs raa’keHMs MOXHO CAY4aMHO Ha)KaTb KHOTKY BKAIOYEHMS Mapa, U TOrAa HEKOTopoe
KOAMYECTBO Mapa MOXET MOMacTb Ha OAEXAY. YTobbl M36eXaTh 3TOro, yCTaHOBUTE KHOMKY
BKAIOYEHMSI/BbIKAIOYEHUS NMaporeHepaTopa B noAoxeHue “off” (BbIKA.), TO MOAHOCTbIO
MCKAIOUMT BbIXOA Mapa.

D EcAv B maporeHepaTope HET BOAbI MAM OH €lLle HEe HarpeACsi, BHYTPU MaporeHepatopa
MPO3BYYMT LLLEEAYOK. DTOT 3BYK U3AAET OTKPbIBAIOLLMIACS KAaMaH BbiGpoca napa, M oH
abcoaloTHO GesomnaceH.

MocAe raaxkeHus

YcTaHOBUTE KHOMKY BKAIOUYEHUS/BbIKAIOYEHUS YTIOra B MOAOXKeEHME “on” (BKA.), 2 KHOMKY
BKAIOYEHMsA/BbIKAIOYEHWS MaporeHepaTopa - B moAoxeHue “off” (BbikA). (Puc. 4)

Y Aep>KuBaiiTe KHOMKY BKAIOYEHMS Mapa HaXKaTOM, MOKa CAbILLEH 3BYK, C KOTOPbIM Map
BbIXOAMT 13 npubopa (Puc. 9).
Tenepb AaBAeHVIE B MaporeHepaToOpe BbIPOBHEHO C OKPYXKAIOLLIVIM.

BbiHbTE BUAKY CETEBOrO LLHYPa U3 PO3E€TKU 3AEKTPOCETMU.

[MocTaBbTe yTiOr Ha MOACTaBKY, YCTaHOBUTE napoperyAsTop B noAoxeHue MIN u aaite
NpubBopy OCTbITb MEPEA €ro OUMCTKOM.

BepTukaAbHoe oTnapuBaHue

3anpeLaeTcs HanNpaBAATb CTPYIO Mapa Ha AIOAEN.

D AAS BEPTUKAABHOIO OTMApUBaHWA 3aHABECOK U TKaHeM (MUAXKAKOB, KYPTOK, KOCTIOMOB)
YAEPXKMBaWTE YTIOr B BEPTUKaAbHOM noAoxeHuu (Puc. 10).

Haxxmute KHOMKY BKAIOYE€HUA napa.

PeryAupyeM:u'-l nopava napa

PeryasTop napa Bceraa MOXHO yCTaHOBUTL B HoBoe noaoxeHne oT MIN a0 MAX (cm. raasy
“INoaroToska nprbopa k paboTte”).
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UHAMKaTOp OTCYTCTBUA BOAbI B NaporeHepaTtope (ToAbko y moapeAan GC6360)

Ecav Boaa B maporeHepaTope 3aKOHUMTCA BO BpeMs paboThl NMprbopa, 3aropuTca MHAMKATOP
OTCYTCTBYWS BOABI.

AoAuB Boabl B MaporeHepatop (cM. raaBy “[NoaroToBka npubopa k pabote”).

UnamukKaTop rotoBHOCTH napa (ToAbko y moaean GC6360)

KOI’Aa naporeHepaTop 6>/Ae'l' FOTOB K UCTMOAb30OBAHMIO, 3arOopnTCA MHAMKATOP FOTOBHOCTM Mapa.

MapoBoit yaap (ToAbko y GC6360)

3anpellaeTcs HampaBAsiTb CTPYIO Mapa Ha AloAEN.

MapoBoi yAap 0bAeryaeT pasrAakmBaHMe HKECTKMUX CKAGAOK.
YcTaHOBUTE AMCK TEPMOPETYASTOPa B MOAOXKEHME MexXAy © @ @ 1 MAX.
HaskMuTe KHOMKy BKAIOUeHMs naposoro yaapa (Puc. 11).

[pumeyanme.l1pn ncnoAb30Banum yHKLMM NApoBOro ygapa 3 nogoLuBbl ymiora MOrym Bbicmynamb
Kanau Bogbl. Ymobbl u3bexxamb 3moro, raaXkeHne ¢ Napom caegyem npoBogumb go MCNOAb30BAHUE
¢yHKUMM naposoro ygapa.

YucrtKa n 06cAy>kMBaHHe

YTior

[Nepea ouncTKOM yTiOra AaTe eMy MOAHOCTBIO OCThITb.

3anpeu.|.aeTcn NOrpy>aTtb YTIOI B BOAY UAU MbITb €ro NnoA KpaHOM.

OumLaiiTe yTIOr C MOMOLLbIO BARYXKHOM TKaHMU.

Y AaAUTE HaKuMMb U APYrue 3arpsiBHEHMs! C MOAOLLBbI yTIOra C MOMOLLbIO AOCKYTa TKaHM,
CMOYEHHOTO HeabpasnBHbBIM ((KUAKMM) YUCTALLUM CPEACTBOM.

MaporeHeparop

MepeA TeM KaK OTKPbITb KPbILUKY MaporeHepaTopa, AauTe Npubopy MOAHOCTbIO OCTbIT.

[NpoMmbiBaiTe NaporeHepaTop pas B MECALL AU NMOCAE NMPUBAM3UTEALHO 10 MCNOAb30BaHMI.
AKKypaTHO CHUMMTE KpbILKy naporeHepatopa (Puc. 12).

Mpomoiite naporeHepatop 500 MA UncTOM BOAbI. 3aTeM NepeBepHUTE MaporeHepaTop HaA
pPaKoBMHOM U AaiTe Boae cTeub (Puc. 13).

HasuHTuTe KPbILIKY Ha MecCTO.

Mepea Tem Kak ybpatb yTiOr, y6eAMTECH, YTO OH OCTBIA.

OTKAlOUMTE NPUBOP OT SAEKTPOCETHU U AdiTe eMy OCTbITb.
CheifTe BoAy W3 MaporeHepatopa.

PeryAsipHo npoBepsiiiTe cOCTOsIHME LWHYPa MUTaHWUS U LWAAHIA MOAAYM Mapa, 4Tobbl
yb6eAnUTbCS B UX UCMPaBHOCTU M Ge3onacHocTy.
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3almnTa OKpy>KaloLLLen CpeAbI

D MocAe okoHuaHMs cpoka cAy»6bl He BbiGpacbiBaitTe NpUGOp BMecTe ¢ GbITOBLIMM OTXOAAMM.
MepeaaiiTe ero B CNeLMaAM3UPOBAHHBIN MYHKT AAS AQAbHEMLLEN YTUAMZALMM. DTUM
Bbl MOMOXETe 3alLUTUTb OKpYyKatollyio cpeay (Puc. 14).

raPaHTMﬂ 4] OGCAY)KMBaHMe

LA TOAYUEHNS AOMOAHUTEABHOM MHGOPMALIMM MAM B CAYYAE BO3HWUKHOBEHMS NPOBAEM 3aMAMTE Ha
Beb-canT www.philips.com nan obpatuTech B LieHTp noaAep»KKi MoKynaTeAen B Ballel cTpaHe
(Homep TeaedOHa LIeHTPa yKasaH Ha rapaHTUMHOM TaAnoHe). EcAM NoaAOBHDIN LEHTP B Ballel CTpaHe
OTCYTCTBYET, 0OpaTHTECh B Ballly MECTHYIO TOProByio opraHusaumio Philips nan B oTaen
MOAAEPXKM MokyrnaTeAen komnanum Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

YacTo 3aAaBaeMblie BONMpocChbl U OTBETbI HA HUX

AaHHan rAaBa COAEPXUT Hamboaee HacTo 3aaaBaemMble BOMPOChI 1 OTBETHLI O Npubope. Ecan oTeeT
Ha Balll BOMPOC OTCYTCTBYeT, 0OpaTUTECh B LIEHTP MOAAEPXKKM MOKynaTeAel Ballei CTpaHbl.

Bonpoc OrTBet

[Nouemy 13 npubopa  DTO HOPMaAbHO. HekoTopble A€TaAn HOBOTO yTiora MOKPbITbl CMa3KOM.
npv Nepsom DTO CKOPO MpeKpaTUTCs

BKAIOYEHMM

BbIAGAAETCA AbIM!

[Nouemy 13 oTBepcTUii  AAS HOBOTO YTiOra 3TO HOPMaAbHO. DTH HacTULLbl 6E3BPEAHDI, U X
MOAOLLBbI HOBOrO MOSIBAEHWE MPEKPATUTCS MOCAE MEPBBIX HECKOABKIX MCMOAL30BAHMN.
yTiora nocTynaioT

YacTuubl rpsi3n?

Mouemy 13 oTBepCTUN  AMCKOBBIN PErYASTOP Harpesa MOXET BbiTb YCTAHOBAEH B MOAOXKEHMWE

MOAOLBbI BEICTYMAIOT — HAarpeBa HEAOCTATOUHOE AAA TA@KEHMS C MapoM. YCTaHoBUTE

KarnAu BOAbI? TEMMEPATYPY MAKEHUS, MOAXOAALLYIO AAT TADKEHMS C Napom (0T @ @
20 MAX).

Bo3MOXHO, GYHKLIMSA MapoOBOro yAapa MCMOAb30BAAACh B HadaAe
rAaxeHns. [epea MCnoAb3oBaHMEM GyHKLMM MApOBOro yAapa

CHayaAa HEOOXOAMMO HEKOTOPOe BpeMs raalTb ¢ napoM. CAyvaitHoe
BbITEKaHWE HEKOTOPOrO KOAUYECTBA BOALI M3 MOAOLLIBbI CHUATAETCA
HOPMaAbHbIM.

Bo3MOXHO, yTIOr He ObiA BKAIOYEH. YCTaHOBKTE KHOMKY BKAIOYEHMA/
BBbIKAIOUYEHMS yTiora B MOAOXKeEHMe “on’’ (BKA.) 1 AOXKAMTECH Harpesa.

Bo3moXkHO, maporeHepaTop YCTaHOBAEH Ha HEPOBHYIO W/WAK
HEYCTOMUMBYIO MOBEPXHOCTb. YCTaHOBUTE MaporeHepaTop Ha POBHYIO M1
YCTOMUVBYIO MOBEPXHOCTb.

B Havane rAakeHWA ¢ MapoMm LLIAGHT OCTaeTCA XOAOAHbBIM. KoHaeHcaLmsa
napa B WAAHre MPUBOAMT K BbITEKAHMIO KarneAb BOABI M3 MOAOLBbL DTO
HOPMaAbHO. Y AEPXKMBATE YTIOT Haa CTAPOM TKaHbIO M HAKMUTE KHOTKY
BKAIOYEHMA Mapa. TKaHb BAUTAET KarAv BOAbL Hepe3 HeCKOABKO CeKyHA
noAaya napa HOpMaAm3yeTcs.
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[Nouemy He Bo3moXkHO, maporeHepaTop W/WAu yTIor He OGblAM BKAIOYEHbI. YCTaHOBMTE
MPOW3BOAMTCA MOAAYa  KHOMKM BKAIOUEHMSA/BBIKAIOUYEHMS YTIOra W NMaporeHepaTopa B MOAOXeHVe
napa’ “on” (BKA.)

Bo3MoxHO, naporeHepaTop HEAOCTaTOYHO HarpeAca AAA BbIpaboTku
napa. lNoaoxanTe 6 - 8 MUHYT, NOKa NaporeHepaTop He HarpeeTCs.

[NeperpeTbit map (T.e. BbICOKOKAYECTBEHHbIV Map) TPYAHO YBUAETS,
0COBEHHO ECAM YCTAHOBAEHA MaKCUMaAbHasi CTemneHb Harpesa. 4Tobbi
yOEAUTCA B HAAMUMM MapOOBPa30BaHHs, yCTaHOBUTE AMCKOBbIN
PEryAATOP Harpeea B MOAOXEHVE @ @ ® VAV @ ®. [1ap MOXHO OyAeT

YBUAETD.
MoueMy Ha noaolwse  [PsA3b MAM XMMMUYECKME BELLECTBA, PACTBOPEHHbIE B BOAE, MOTAK
NOSBUAUCH OTAOKMTBCA Ha NMoaoLwse yTiora. OuncTUTE NMOAOLWBY MSAIKOM TKaHbIO.
3arpssHeHus?

Bo3MOXHO, YCTaHOBAEHA CAULLKOM BbICOKaA TEMMEPATYPbl FAKEHUA.
OuncTiTe NOAOLBY MAMKOM TKaHbIO. YCTaHOBIUTE PEKOMEHAYEMYIO
TeMMepPaTypy MAKEHUS.

[ouemy BO Bpems Bo3MOoXHO, Kpblllika MaporeHepaTopa MAOXO 3aKpbiTa WAV BOKPYT
FAKEHWS Nap 13 HaAMBHOrO OTBEPCTMS OCTaAaCh BOAA. BeikaiounTe nprbop u aaite emy
06AACTU HaAVBHOTO ocTbITb. CHUMUTE KPbILWKY MaporeHepaTopa, BbITPUTE BOAY BOKPYT

OTBEPCTUS BLIXOAMT  HAAWMBHOrO OTBEPCTYSA W 3aKkpoWiTe Kpbillky. CHOBa BKAIOUMTE MPHUOOP.
nap?
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